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Dėkojame, kad pasirinkote mūsų produktą.
Smagiai praleiskite laiką su šiuo elektriniu dviračiu.

YOUmove
YOUup
YOUdown
YOUfold
YOUtravel
YOUrule

Vaizdai gali skirtis nuo galutinės produkto versijosYOUIN TEXAS
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Dviračio surinkimas

Išskleiskite gaminį

1- Suimkite sėdynę ir vairą. Pasukite priekinę rėmo pusę į priekį aplink vyrius, kol priekinis ratas 
bus važiavimo padėtyje.
2- Pasukite svirtį į priekį ir uždarykite ją, kad rėmas būtų užfiksuotas. Kai norėsite vėl sulankstyti 
rėmą, turėsite pastumti fiksavimo varžtą aukštyn, kad atidarytumėte svirtį (1 pav.). 
3- Pasukite pedalus į horizontalią padėtį (2 pav.).
4- Pakelkite vairą į vertikalią padėtį ir uždarykite vairo fiksavimo svirtį (3 pav.). Kai norėsite vėl 
sulenkti vairą, turėsite patraukti fiksavimo varžtą aukštyn, kad atidarytumėte svirtį. 
5- Nustatykite vairą ir sėdynę norimame aukštyje (4 ir 5 paveikslėliai).

Akumuliatoriaus įdėjimas, atrakinimas ir išėmimas

1- Įkiškite raktą į spynos angą.
2- Naudodami elektrinį dviratį, pasukite raktelį į padėtį ON.
3- Pasukite raktelį į padėtį OFF, kai nustosite naudoti elektrinį 
dviratį.
4- Paspauskite ir pasukite raktelį į padėtį UNLOCK, kad 
atrakintumėte akumuliatorių ir galėtumėte jį išimti.

Dalių schema

1 paveikslėlis

4 paveikslėlis

2 paveikslėlis

5 paveikslėlis

3 paveikslėlis
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Techninė informacija

Laidų schema

Techninės specifikacijos

Variklis / Akumuliatorius 36 V 250 W / 36 V 10 Ah

Stabdžių svirtis

Ekranas

Atleidimas
sėdynės stovas

Rėmas

Atleidimas
rėmas

SėdynėSėdynės stovas

Bagažo laikiklis

Galinis žibintas

Purvasaugis
galinis

Padanga
galinė

Variklis
Žvaigždutės

Galinė pavarų 
perjungimo sistema

Stabdys
galinis

Grandinė Centrinė ašis Grandinės 
gaubtasValdiklio dėžutė

Pedalas

Akumuliatorius

Rankena

Vairas

Sulankstoma dalis

Vairo atleidimas

Kotas
Laidai

Priekinis žibintas

Šakė
priekinė

Priekinis 
stabdys

Padanga
priekinė
Ratlankis

Priekinis sparnas

Akumuliatorius

Priekinis žibintas

Valdiklis

stabdžių 
svirtis

Variklis

Ekranas
PAS
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Techninė informacija

Saugumas

Maksimalus greitis / Nuvažiuojamas 
atstumas

25 km/h / 35–45 km

Ratas / ratlankis 20" / dvigubos sienelės lydinio ratlankis
Žvaigždės ir švaistikliai Prowheel PRO-546PP-3
Pavarų perjungimo svirtis „Shimano RevoShift“ 7 greičių (SL-RV300-7R)
Padangos Chaoyang H-5176, 20” x 4,0
Stabdys Shimano MT200, hidraulinis diskinis stabdys
Sėdynė AIFEIT
Rėmas 20 col. sulankstomas lydinys
Žvaigždutės „Shimano AMFTZ5007434“, 7 greičių, 14–34T
Grandinės YABAN S50, 7 greičių, 1/2” x 3/32”, 118L
Sparnas 20” plastikiniai
Priekinė šakė 45 mm pakaba (užrakinama)
Šviesa 36 V valdomas ekranas su garsiniu signalu
Galinė pavarų perjungimo sistema „Shimano Altus 7V“
Grynasis / maksimalus svoris 27 kg / 120 kg

Naudojimo patarimai

Šis elektrinis dviratis skirtas vienam asmeniui vežti vienu metu. Pritaikykite savo dviratį, jei norite 
vežti bagažą, ir stenkitės neviršyti didžiausios apkrovos, kuriai jis buvo suprojektuotas (120 kg).
Nesilaikant saugos patarimų arba atliekant veiksmus, kurie neatitinka numatyto naudojimo, pvz., 
leidžiantis laiptais, atliekant akrobatikos veiksmus arba atliekant netinkamą remontą, gamintojas ir 
platintojas atleidžiami nuo bet kokios atsakomybės.
Rekomenduojama visada dėvėti šalmą. Važiuodami naktį būtinai įjunkite žibintus ir, jei įmanoma, 
taip pat dėvėkite šviesą atspindinčią juostą arba liemenę.
Nepamirškite periodiškai valyti savo dviračio. Valydami venkite naudoti suslėgtą vandenį, nes 
elektroniniai komponentai gali sušlapti ir tai gali sukelti gedimą ar net sužalojimus.
Atsargiai nuvalykite dažytus paviršius, plastikines dalis ir elektroninius komponentus. Niekada 
nenaudokite abrazyvinių produktų, tokių kaip jūros vanduo, salietra, šarmai ir kt.
Prieš kiekvieną naudojimą

Prieš kiekvieną naudojimą turite patikrinti, ar stabdžiai yra tinkamai pritvirtinti ir veikia tinkamai. 
Vairas ir sėdynės stovas turi būti tinkamoje padėtyje ir tvirtai pritvirtinti. Ratų slėgis turi būti 
pakankamas, o visos veržlės ir varžtai turi būti gerai priveržti. Akumuliatorius turi būti pakankamai 
įkrautas numatytam naudojimui.
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Periodinės patikros (kas 1–2 mėnesius)

Šie patikrinimai užtikrina puikią el. dviračio būklę ir optimalų veikimą.
1- Patikrinkite, ar rėmo ir šakės suvirinimo siūlės yra geros būklės ir ar nėra korozijos požymių.
2- Patikrinkite, ar priekinis ir galinis stabdžiai yra pritvirtinti prie rėmo ir ar efektyviai stabdo.
3- Patikrinkite padangų slėgį ir protektoriaus gylį.
4- Patikrinkite, ar padangos gerai pritvirtintos ir ar nėra atsilaisvinusių ar sulūžusių stipinų.
5- Patikrinkite, ar vairas ir sėdynės stovas yra tinkamai įstatyti ir tvirtai priveržti.
6- Patikrinkite, ar kabeliai yra pakankamai sutepti ir ar jų eigoje nėra kliūčių.
7. Patikrinkite, ar akumuliatorius pakankamai įkrautas.

Ekranas

Sistemos įjungimas / išjungimas

Paspauskite ir palaikykite /M kelias sekundes, kad įjungtumėte savo „You-ride Texas“. Dar kartą 
palaikykite nuspaudę /M, kad jį išjungtumėte.
Keisti informaciją ekrane
Trumpai paspauskite /M, kad pakeistumėte informaciją ekrane. Galėsite perjungti šią informaciją:
ODO – Bendroji rida / TRIP – Kelionės rida / AVG – Vidutinis greitis
MAX - Maksimalus greitis / V - Voltai / W - Vatai / A - Srovės stipris / Kelionės laikas

Akumuliatoriaus įkrova

Priekinio žibinto įjungimo indikatorius

Režimo indikatorius
lydėjimas

PAS – pedalų minimo 
pagalbos lygis

Spidometras (km/h)

PAS įjungimo mygtukas 
ir įjungti / išjungti
priekinį žibintą

Mygtukas PAS lygiui sum

ažinti ir lydėjimo režimui įjungti

Įjungimo / išjungimo mygtukas
ir režimo keitimo mygtukas

ODO - Sukaupta rida
TRIP - Kelionės rida
AVG - Vidutinis greitis
MAX - Maksimalus greitis

Saugumas

Veikimas
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Veikimas

PAS lygio reguliavimas
Paspauskite /   arba /  , kad sureguliuotumėte pedalų minimo pagalbos lygį.

Lydėjimo režimas
Jei palaikysite nuspaudę mygtuką / 3  sekundes, variklis įsijungs pastoviu 6 km/h greičiu, kad 
dviratis judėtų be jūsų pastangų, kol eisite šalia. Paspaudus stabdį, lydėjimo režimas bus išjungtas.
Nenaudokite jo, jei sėdite ant dviračio. Rekomenduojame nepiktnaudžiauti šia pagalba, ypač ilgose 
arba labai stačiose įkalnėse.

Priekinio žibinto įjungimas / išjungimas
Laikykite nuspaudę / 3  sekundes, kad įjungtumėte žibintus. Palaikykite nuspaudę / dar  
kartą, kad juos išjungtumėte.

Priekinė šakė

Priekiniame šakės strype galite užblokuoti arba atblokuoti pakabą (1 pav.) ir reguliuoti jos slėgį (2 
pav.).

Akumuliatoriaus įkrovimas

Kai baigsite kelionę arba akumuliatorius baigsis, nedelsdami jį 
įkraukite.
Įkrovimo būdus galima suskirstyti į du tipus: vienas – išimti 
akumuliatorių ir tada jį įkrauti, kitas – įkrauti akumuliatorių 
tiesiai ant elektrinio dviračio.

1 paveikslėlis 2 paveikslėlis
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Veikimas

Pirmiausia prijunkite įkroviklį prie akumuliatoriaus įkrovimo 
lizdo (neprijungdami jo prie kištuko), o tada – prie maitinimo 
šaltinio. Prijunkite jį prie 220 V / 50–60 Hz maitinimo šaltinio.

Ant maitinimo šaltinio yra LED indikatorius. Kai akumuliatorius 
kraunamas, šviesos diodas šviečia raudonai. Kai akumuliatorius 
visiškai įkraunamas, šviesos diodas tampa žalias.
Rekomenduojamas įkrovimo laikas: 5–6 valandos.

Po įkrovimo pirmiausia ištraukite įvesties kištuką (iš elektros lizdo), o 
tada ištraukite išvesties jungtį (iš dviračio). Akumuliatoriaus įkroviklis 
turi turėti pastovią įtampą. Dėl svyruojančios įtampos arba bet kokio tipo svyruojančio maitinimo 
šaltinio gali būti pažeisti akumuliatoriaus elementai.

Akumuliatoriaus patikrinimas prieš naudojant pirmą kartą
ĮSPĖJIMAS
• Akumuliatorius tiekiamas iš dalies įkrautas. Norėdami užtikrinti visą akumuliatoriaus talpą, 
prieš pirmą kartą jį naudodami visiškai įkraukite.

Akumuliatoriaus priežiūra
• Net tinkamai prižiūrint, įkraunamos baterijos netarnauja amžinai. Kiekvieną kartą, kai 
akumuliatorius išsikrauna ir vėliau įkraunamas, jo santykinė talpa sumažėja nedideliu procentu. 
Galite maksimaliai pailginti akumuliatoriaus tarnavimo laiką vadovaudamiesi šiame vadove 
pateiktomis instrukcijomis. Gavus akumuliatorių, jį reikia nedelsiant visiškai įkrauti per visą 
rekomenduojamą įkrovimo laiką
• Norėdami visiškai įkrauti 100 %, palikite akumuliatorių įkroviklyje visą valandą po to, kai 
įkroviklio indikatoriaus lemputė taps žalia.
• Ličio jonų akumuliatoriai neturi „atminties“. Dalinio įkrovimo / iškrovimo ciklai nepažeis 
akumuliatorių talpos ar veikimo.
• Nominali akumuliatoriaus išėjimo galia matuojama 25 ºC temperatūroje. Bet koks šios 
temperatūros pokytis pakeis akumuliatoriaus veikimą ir sutrumpins numatomą jo tarnavimo laiką. 
Aukšta temperatūra ypač sutrumpina bendrą akumuliatoriaus tarnavimo laiką ir veikimo laiką.
• Po kiekvieno naudojimo visada įsitikinkite, kad dviračio užvedimo jungiklis yra nustatytas į 
padėtį „IŠJUNGTA“. Jei paliksite užvedimo jungiklį padėtyje „ON“ arba jei jūsų elektrinis dviratis 
nebuvo įkraunamas ilgą laiką, akumuliatorius gali pasiekti tašką, kai jis nebegalės išlaikyti įkrovos.

Elektros ir elektroninėje įrangoje ir akumuliatoriuose yra medžiagų, komponentų ir medžiagų, 
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Veikimas
kurios gali būti kenksmingos jums ir jūsų aplinkai, jei atliekos (elektros ir elektroninės įrangos ir 
akumuliatorių atliekos) tvarkomos netinkamai.

Elektrinė ir elektroninė įranga bei akumuliatoriai yra pažymėti perbraukta šiukšlių dėže, kaip 
parodyta toliau. Šis simbolis reiškia, kad senos elektros ir elektroninės įrangos ir akumuliatorių 
negalima išmesti su buitinėmis atliekomis; jie turi būti šalinami atskirai.

Kaip galutinis naudotojas, išsikrovusias baterijas turite pristatyti į atitinkamus surinkimo punktus. 
Tokiu būdu užtikrinama, kad akumuliatoriai būtų perdirbami pagal įstatymus ir nepadarytų jokios 
žalos aplinkai.
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Avec les normes ou autres documents normatifs:
Su standartais ar kitais normatyviniais dokumentais:
Pagal standartus ar kitus norminius dokumentus:
Su standartu ar kitais normatyviniais dokumentais:
Su standartais ar kitais norminiais dokumentais:

Description / Aprašymas / Descrição / Description / Descrizione:

Référence / Nuoroda / Referencia / Referente / Codice:

Marque / Prekės ženklas / Marca / Mark / Marchio:

ELEKTRINIS DVIRATIS

BK1202 ir BK1202B

YOUIN

Šiuo dokumentu IOTECNIA, S.L. pareiškia, kad šie įrenginiai atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvų 2014/30/ES (EMC), 
2014/35/ES (LVD), 2011/65/ES (RoHS) ir 2006/42/EB (MD) nuostatas

Šiuo dokumentu IOTECNIA, S.L. pareiškia, kad ši įranga atitinka esminius reikalavimus ir visas kitas taikomas ar privalomas direktyvų 2014/30/ES 
(EMC), 2014/35/ES (LVD), 2011/65/ES (RoHS) ir 2006/42/EB (MD) nuostatas

IOTECNIA, S.L. pareiškia, kad ši įranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvų 2014/30/ES (EMC), 2014/35/ES (LVD), 
2011/65/ES (RoHS) ir 2006/42/EB (MD) nuostatas

IOTECNIA, S.L. pareiškia, kad ši įranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas Direktyvų 2014/30/ES (EMC), 2014/35/ES (LVD), 
2011/65/ES (RoHS) ir 2006/42/EB (MD) nuostatas

Šiuo dokumentu IOTECNIA, S.L. pareiškia, kad ši įranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvų 2014/30/ES (EMC), 2014/35/
ES (LVD), 2011/65/ES (RoHS) ir 2006/42/EB (MD) nuostatas

La déclaration de conformité est délivrée sous la responsabilité exclusive du fabricant / Atitikties deklaracija išduodama tik gamintojo atsakomybe / A 
declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante / A declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva respons-
abilidade do fabricante / La dichiarazione di conformità è rilasciata sotto la responsabilità esclusiva del produttore.

Platintojas ir įgaliotasis gamintojo atstovas:
Platintojas ir įgaliotasis gamintojo atstovas:
Platintojas ir įgaliotasis gamintojo atstovas:
Platintojas ir gamintojo įgaliotasis atstovas:
Platintojas ir įgaliotasis gamintojo atstovas:

Adresse / Adresas / Direção / Address / Indirizzo:

NIF / PVM:

IOTECNIA, S.L.
C/ Puig dels Tudons, 6
Pol. Ind. Santiga -Barberà del Vallès (08210) 
Barselona - ISPANIJA
Tel.: 93 719 18 11
Faksas: 93 729 25 11

ES-B16729725

ATITIKTIES DEKLARACIJA · ATITIKTIES DEKLARACIJA · DECLARAÇÃO DE
ATITIKTIS · DECLARATION OF CONFORMITY · DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

Angels Montané
Teisinis atstovas

Barselona, 2023-01-01

EN ISO 12100:2010
EN 15194:2017
EN 55014-1:2017
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013
EN 55014-2:2015 (IEC 61000-4-2; IEC 
61000-4-3; IEC 61000-4-4; IEC 61000-4-
5; IEC 61000-4-6; IEC 61000-4-11)

RoHS:
IEC 62321-2:2013
IEC 62321-3-1:2013
IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5: 2013
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017
IEC 62321-8:2017
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